C. dohody SO2019-113

Dohoda o dodrzovani povinnosti z grantové dohody a

z konsorcialni smlouvy EURAD

Tato dohoda se uzavira mezi

Ceska republika — Sprava tlozist’ radioaktivnich odpadd (SURAO)
zastoupena: JUDr. Janem Prachafem, feditelem

se sidlem: Dlazdéna 6, 110 00 Praha 1

ICO: 66000769

DIC:  CZ66000769

(dale také jako ,SURAO" nebo v terminologii programu HORIZONT 2020 déle také
jako ,beneficiary®) na strané jedné

a

Ustav geoniky AV CR, v.v.i.

zastoupena: Ing. Josefem Foldynou, CSc., feditelem
se sidlem: Studentska 1768/9, 708 00 Ostrava-Poruba
IC: 68145535

DIC: CZ68145535

(dale také jako ,pfipojena treti strana“ nebo v terminologii programu HORIZONT
2020 dale také jako ,linked third party“) na strané druhé

(spole¢né dale také jako ,Smluvni strany“ nebo samostatné dale také jako ,Smluvni
strana®)

PREAMBULE

Vzhledem k tomu, Ze:
a) SURAO jako ucastnik — beneficiary - projektu EURAD Cofund Action &islo 847593

v ramci programu HORIZONT 2020 (dale jen , projekt”) pfrevezme prostfednictvim
pristoupeni ke grantové dohodé z 17.5.2019 uzaviené mezi Agence nationale
pour la gestion des déchets radioactifs (ANDRA) a Evropskou unii
reprezentovanou  Evropskou komisi zastoupenou vykonnym feditelem
,Directoriate-General for Research and Innovation” panem Patrickem Childem
(dale také jako ,grantova dohoda“) fadu zavazk(, které dale specifikuje
konsorcialni smlouva (dale také jako , konsorcidlni smlouva“), kterd se po jejim
podpisu vSemi jejimi smluvnimi stranami stane za podminek vtéto dohodé
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uvedenych pfilohou €. 2 této Dohody a bude / je jeji nedilnou soucasti; a

b) Pripojend treti strana hodla na projektu se SURAO spolupracovat a vykonavat
aktivity spojené s projektem; a

c) SURAO se dle ¢lanku 14 grantové dohody zavézalo, e zajisti, e i ze strany
pfipojené treti strany budou dodrZeny a zajiStény nékteré povinnosti vymezené
v grantové dohodé, a Ze se tyto povinnosti vztahnou i na pfipojenou treti stranu,
a dale Ze zajisti, Ze Evropskda komise i pfrislusnd povérend agentura ¢i jiny
opravnény subjekt bude moci vykondvat svd pradva mimo jiné i smérem
k pfipojené treti strané; proto

se Smluvni strany dohodly na uzavieni této Dohody o dodrZovani povinnosti

z grantové dohody a z konsorciadlni smlouvy EURAD (dale jako ,Dohoda“) v souladu

s ustanovenim § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sh., obcdansky zakonik, ve znéni

pozdéjsich predpist (ddle jako ,0Z“ nebo dale také jako ,obcansky zakonik").

.  PREDMET A UCEL SMLOUVY

1. Smluvni strany sjednavaji, Ze vesSkera ujednani obsazend v této Dohodé musi byt
vykladana a naplfiovana takovym zplsobem, aby byly naplnény cile projektu
nebo zavazky, které ma SURAO va&i Evropské komisi z grantové dohody a
z konsorcialni smlouvy vici ostatnim smluvnim stranam.

2. Pripojena treti strana se zavazuje, Zze bude po celou dobu trvani spoluprace na
projektu a ddle i po dobu uvedenou v grantové dohodé, dodrzovat nasledujici
¢lanky grantové dohody:

a) Clanek 18 tykajici se vedeni a uchovavani zaznam( a dokumentace k projektu,
zejména za ucelem prokazani zpUsobilych vydaji projektu, k predlozeni ke
kontrole, auditlim, vySetfovani apod.

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze se s ¢lankem 18 grantové dohody
seznamila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodrZovat ve stejném
rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na
pfipojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody. Grantova dohoda tvofi pfilohu &. 1 této Dohody.

b) Cldnek 20 tykajici se vykazovani zprav (technickych i finanénich) o pribé&hu
projektu a zadosti o platby.

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze se sc¢lankem 20 grantové dohody
seznamila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodrZovat ve stejném
rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na
pripojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody.



c)

d)

e)

f)

g)

Clanek 22 tykajici se kontroly, pfezkumd, auditd a vySetfovani (rozsifeni
zjisténi)

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze se s c¢lankem 22 grantové dohody
seznamila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodriovat ve stejném
rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na

pfipojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody.

Pfipojena treti strana je srozuména s tim, Ze prislusnd povérend agentura
(the Agency vterminologii grantové dohody), Evropska komise, Evropsky
ucetni dvur (ECA), Evropsky urad pro boj proti podvodim (OLAF) mohou
vykondvat sva prava ptfimo vici pfipojené treti strané dle ¢lanku 22 grantové
dohody.

Clanek 23 tykajici se hodnoceni dopad(i projektu

Pfipojena treti strana prohlasuje, Zze se s c¢lankem 23 grantové dohody
seznamila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodriovat ve stejném
rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na
pfipojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody.

Pfipojena treti strana je srozuména s tim, Ze pfislusnd povérena agentura
(the Agency vterminologii grantové dohody), Evropska komise, Evropsky
Ucetni dvur (ECA), Evropsky urad pro boj proti podvodim (OLAF) mohou
vykonadvat sva prava primo vici pfipojené treti strané dle ¢lanku 23 grantové
dohody.

Clanek 35 tykajici se stfetu zajmd

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze se s ¢lankem 35 grantové dohody
seznamila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodriovat ve stejném
rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na
pfipojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody.

Clanek 36 tykajici se obecné povinnosti ohledné diivérnosti jakychkoli dat,
dokumentu a dalSich materidlt souvisejicich s projektem.

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze se sc¢lankem 36 grantové dohody
seznamila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodriovat ve stejném
rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na
pfipojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody.

Clanek 38 tykajici se podpory a propagace projektu a jeho vysledkd a
informovani o financovani ze strany EU.

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze se sc¢lankem 38 grantové dohody
sezndmila, plné mu porozuméla a zavazuje se jej dodrZovat ve stejném
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rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na
pfipojenou treti stranu (linked third party) tyto povinnosti vztahuji dle
grantové dohody.

Jelikoz SURAO nese odpovédnost za veskera porudeni pravidel, které se vazi
k projektu, vcéetné téch poruseni, kterych se dopusti pfipojena treti strana, pak
SURAO si vyhrazuje pravo vystupovat vii&i pfipojené tieti strané pfimérené, jako
je ze strany Evropské komise i jinych pfislusnych instituci postupovdno vuci
nému, zejména je SURAO opravnéno provadét kontroly za Gc¢elem dohledu nad
dodrZovanim relevantnich pravidel a ujednani grantové dohody, které je
pfipojena treti strana povinna dodrZovat.

Clanky grantové dohody uvedené vodstavci 2 obsahuji i dal$i odkazy na
souvisejici ¢lanky grantové dohody, proto pripojena treti strana prohlasuje, Ze se
detailné seznamila s celym textem grantové dohody a pIné mu porozuméla.

Pfipojena treti strana mlze ndklady, které vynaloZi na plnéni ukol v souvislosti
s projektem, uplatnit jako zpuUsobilé ndklady, a to vsouladu s ¢lankem 6.3
grantové dohody.

Smluvni strany se zavazuji si poskytnout nezbytnou soucinnost k naplnéni ucelu
této Dohody, grantové dohody a konsorciadlni smlouvy.

Pfipojena treti strana podpisem této Dohody prebird solidarni odpovédnost za
plnéni grantové dohody, konkrétné vrozsahu kazdé c¢astky dluzné ze strany
SURAO V(¢ Evropské komisi nebo vidi piislusné agenture (v ramci rozpoctu EU &i
EURATOM), a to az do vySe maximalniho prispévku EU pfipadajiciho na
pfipojenou tfeti stranu v ramci odhadovaného rozpoctu (viz pfiloha 2 grantové
dohody Estimated budget for the action).

Pfipojena treti strana dale prohlasuje, Ze se detailné seznamila s celym textem
konsorcialni smlouvy a pIlné mu porozuméla. S ohledem na skutecnost, Ze ke dni
podpisu této Dohody konsorcidlni smlouvu nepodepsaly vSechny jeji smluvni
strany, Pfilohu ¢. 2 této Dohody tvofi jeji finalni verze, ktera je v procesu jejiho
podpisu a kterou SURAO prostfednictvim svého zastupce jiz ke dni uzavieni této
Dohody podepsalo. Vsemi stranami podepsana Konsorcidlni smlouva se stane
prostfednictvim dodatku k této Dohodé, ktery se smluvni strany této Dohody
zavazuji na vyzvu SURAO bezodkladné uzavfit, pfilohou &. 2 této Dohody a bude /
je jeji nedilnou sou&asti. SURAO se zavazuje, 7e pokud se text finalni konsorcialni
smlouvy oproti jejimu findlnimu znéni uvedeném v Pfiloze €. 2 této Dohody
zméni, bude Pfipojenou treti stranu o této skutecnosti bezodkladné informovat.
Pfipojena treti strana predevsim:

a) Je srozuména stim, Ze ve smyslu €l. 4.3 konsorcidlni smlouvy SURAO V(i
Evropské komisi a vSem stranam konsorcidlni smlouvy odpovidd i za
pfipojenou treti stranu, zejména v rdmci provadéni prislusné ¢asti projektu a
za dodrzovani ustanoveni konsorcidlni smlouvy a grantové dohody. Proto si
SURAO vyhrazuje pravo vystupovat v(¢i pfipojené tieti strané pfimé¥ené, jako
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b)

je ze strany Evropské komise, jinych pfislusnych instituci ¢i stran konsorcialni
smlouvy postupovano vucéi nému, v€etné uplatnéni souvisejicich naroka.
Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze jeji zapojeni v rdmci projektu neovliviiuje
prava a povinnosti ostatnich stran vramci konsorcidlni smlouvy a/nebo
grantové dohody. Pfipojena treti strana dale prohlasuje, Ze v ramci spoluprace
na projektu neni vii¢i SURAO ani jinym u&astnikiim konsorcialni smlouvy ve
stfetu zajm( a bude vesSkeré prace na projektu, resp. ji pridélené pfislusné
Casti, provadét radné a vcas;

Pfipojena treti strana prohlasuje, Ze je subjektem financovanym z vefejnych
prostfedkd a jeho pravidelné pfijmy plné postacuji ke kryti nahrady skod,
které s ohledem na povahu své spoluprdce na projektu mulzZe teoreticky
zpUsobit. Pro pfipad, Ze by se toto prohlaseni stalo nedplnym ¢i nepravdivym
se zavazuje sjednat a udrZovat adekvatni pojisténi. Pfipojena treti strana se
rovnéz zavazuje na vlastni ndklady sjednat a udrZovat po celou dobu
spoluprdce na projektu pojisténi svych vlastnich zaméstnanc(i v souladu s
platnymi prdvnimi predpisy pro ptipad Skod na zdravi a Skod vzniklych v
souvislosti s pracovnim Urazem a nemoci z povolani. Vtéto souvislosti
pfipojend tfeti strana neprodlené informuje SURAO o jakékoli pojistné
udalosti, véetné zranéni zaméstnancl pfipojené treti strany, SURAO ¢&i
jakékoli jiné strany konsorcidlni smlouvy, ke kterym dojde v prostorach nebo
zafizenich pfipojené tieti strany, SURAO ¢i jakékoli jiné strany konsorcidlni
smlouvy nebo v jinych prostorach, kde probihaly prace na projektu. Pojisténi
uvedend vyse musi byt uzaviena a udrzovana v odpovidajici vysi, s odkazem
na splnéni pozadavkd a povinnosti dle ¢l. 5 konsorcidlni smlouvy a
s pfihlédnutim k mife rizika pro pfipojenou tfeti stranu v rdmci spoluprdce na
projektu, kterou si odborné posoudi a vyhodnoti pfipojena treti strana.
Pfipojenda tfeti strana se dale zavazuje na 7adost SURAO bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji do 7 dnli od doruceni zadosti, prokdzat trvani pojisténi, a
to bud umoznit SURAO nahlédnout do pojistné smlouvy nebo za Glelem
osvédceni téchto skutecnosti predloZit pojistku ¢i pojistny certifikat ne starsi
nez 90 dni. Pfipojena treti strana bere na védomi a je srozuména s tim, Ze jeji
odpovédnost v ramci spoluprace na projektu za Ujmu zpUsobenou tfetim
osobam (véetné SURAO) & svym zaméstnanciim, jako? i rozsah jeji ndhrady,
neni jakkoli vyloucena ¢i omezena, pokud konsorcidlni smlouva ¢i grantova
dohoda nestanovi jinak.

Je srozuména s¢l. 7 a pfrilohou €. 7 (Internal funding rates) konsorcidlni
smlouvy obsahujici podminky financovani projektu a distribuce plateb ze
strany Evropské komise prostfednictvim ANDRA, podminky vraceni plateb,
finanéni dasledky ukonéeni ucasti SURAO na konsorcidlni smlouvé atd., a
zavazuje se je dodriovat ve stejném rozsahu, jak je jimi vazano SURAO, resp.
v rozsahu, v jakém se na ni jako na pfipojenou treti stranu tyto povinnosti a
podminky vztahuji; zaroven prohlasuje, Ze je srozuména stim, Ze veSkeré
platby naleZejici pfipojené treti strané na zdkladé jeji spoluprace na projektu
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10.

11.

12.

ji budou zaslany v €eskych korundch v kurzu CNB, kterym byly platby v EUR
pfevedeny na ¢eské koruny na Gétu SURAO vedeném u Ceské narodni banky;

d) Je srozuména s¢l. 8 konsorcidlni smlouvy obsahujici pravidla pro prava
k vysledklim projektu, spolecné vlastnictvi takovych vysledk(i, pfevod prav
k vysledklim projektu a Sifeni takovych vysledkd a zavazuje se jej dodrZovat
ve stejném rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na
ni jako na pfipojenou treti stranu tyto povinnosti a podminky vztahuji (zejm.
¢l. 8.3.1, 8.3.2 a 8.3.3 konsorcidlni smlouvy a dale s odkazem na ¢l. 26.3.
grantové dohody, a ¢l. 8.4 konsorciadlni smlouvy);

e) Je srozuména s ¢l. 9 konsorcialni smlouvy obsahujici zajisténi pristupovych
prav pro ucely implementace a jejich vyuZiti na projektu (vCéetné prav
k software) a dale podminky zajisténi pfistupovych prav od stran, které
uzaviraji ¢i ukoncuji konsorcidlni smlouvu a zavazuje se jej dodrZovat ve
stejném rozsahu, jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni
jako na ptipojenou treti stranu tyto povinnosti a podminky vztahuji (zejm. ¢l.
9.3,9.6.1 a 9.6.3 konsorcialni smlouvy);

f) Je srozuména s €l. 10 konsorcialni smlouvy obsahujici povinnost mlc¢enlivosti a
ochrany dlavérnych informaci a zavazuje se jej dodrZzovat ve stejném rozsahu,
jak je jim vazano SURAO, resp. v rozsahu, v jakém se na ni jako na pfipojenou
tfeti stranu tyto povinnosti a podminky vztahuji.

g) Je srozuména s ¢l. 11. konsorcidlni smlouvy obsahujici ujednani k ochrané
osobnich udajd a zavazuje se jej dodrZovat ve stejném rozsahu, jak je jim
vazano SURAO, resp. vrozsahu, vjakém se na ni jako na pfipojenou treti
stranu tyto povinnosti a podminky vztahuiji.

Pfipojena treti strana prohlasuje, Zze pfijima grantovou dohodu i konsorcidlni
smlouvu se vSemi zavazky a podminkami, které oba dokumenty stanovi.

Pfipojena treti strana podepiSe soucasné s touto Dohodou dokument uvedeny
v pfiloze ¢. 3 této Dohody (Declaration Form by Linked Third Parties - EURAD
Consortium agreement), a to v anglickém znéni, ktery je nedilnou soucasti této
Dohody. V pfipadé rozporu Declaration Form sDohodou ma prednost
Declaration Form.

Smluvni strany se zavazuji pfi vzajemné spolupraci na projektu dodrZovat platné
pravni predpisy Ceské republiky tykajici se ochrany osobnich udajl, véetné
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajd a o volném
pohybu téchto udajl a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udajli), od nabyti jeho ucinnosti, a vyzaduji-li to takové predpisy,
uzaviou za timto Uucelem samostatnou smlouvu upravujici podminky nakladani s
takovymi osobnimi udaji.

Ostatni pravidla vzdjemné spoluprdce Smluvnich stran na projektu jsou
predmétem samostatné dohody Smluvnich stran sjednané mimo tuto Dohodu.
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Il.  SANKCE

1. SURAO prohlasuje, 7e grantova dohoda obsahuje fadu sankci v souvislosti s jejim

1.

porusenim (zejména v ¢lancich 42 az 45, 47 az 50, a to vpodobé vratky
poskytnuté podpory/proplacenych nakladd, snizeni podpory, nahrady sSkody,
pozastaveni projektu, ukonceni grantové dohody, vylouceni z projektu, finan¢ni
pokuty, trestniho stihani).

Clanek 14 grantové dohody vyslovné stanovi, 7e v pfipadé porudeni ¢&lanku
14.1.1, tedy v pfipadé, Ze pfrislusné instituce nebudou moci vici pripojené treti
strané vykondvat sva opravnéni dle grantové dohody, vydaje pfipojené treti
strany budou povaZovdny za neoprdvnéné a budou zamitnuty. V pfipadé
poruseni ¢lanku 14.1.2 grantové dohody, muze byt podpora projektu snizena.
Takova poruseni mohou také vést k dalSim opatifenim uvedenym v kapitole 6
grantové dohody.

Kazda Smluvni strana odpovida za jakékoliv Skody ¢i Ujmu zplsobenou
v souvislosti s feSenim projektu. Kazda Smluvni strana zaroven odpovida za radné
plnéni svych povinnosti na feSeni projektu. Smluvni strana, ktera se dopusti
poruseni nékteré z povinnosti dle této Dohody nebo grantové dohody nebo
konsorcialni smlouvy, je povinna nahradit druhé smluvni strané vzniklou Skodu
takovym jednanim zpUsobenou. Vtéto souvislosti ma SURAO narok na
kompenzaci jim uhrazenych smluvnich (finan¢nich) pokut, zaplacené nahrady
Skody ¢i jiné ujmy, realizovanych vratek poskytnuté podpory i jinych narok
uplatnénych poskytovatelem podpory (predevsim Evropskou komisi ¢i jinou
prislusnou instituci), ¢i stranami konsorcialni smlouvy v ramci projektu v disledku
prokdzaného poruseni jakékoli povinnosti ze strany pfipojené treti strany a
pfipojena tieti strana je v takovych pfipadech povinna SURAO uplatnéné naroky
splnit.

. ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Dohoda nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami.
Smluvni strany berou na védomi, 7e SURAO je subjektem podle § 2 odst. 1 pism.
a) zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv,
uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni
pozdéjSich predpisi, a na smlouvy jim uzavirané se vztahuje povinnost
uverejnéni prostfednictvim registru smluv podle tohoto zakona. Dohoda nabyva
ucinnosti dnem uverejnéni vregistru smluv. Kuverejnéni této Dohody se
zavazuje SURAO.



Tato Dohoda se uzavira na dobu urcitou, a to na dobu, po kterou jsou Smluvni
strany povinny dodrZovat zavazky z grantové dohody a konsorcidlni smlouvy
vymezené v této Dohodé.

Ukoncéenim této Dohody nejsou dotéena ustanoveni tykajici se prdva na ndhradu
Skody ¢i jinych narok( a ustanoveni tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz
povahy vyplyva, Ze maji trvat i po ukonceni této Dohody.

Prava a povinnosti smluvnich stran touto Dohodou vyslovné neupravena se fidi
predevsim zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
pfedpist. Smluvni strany se dohodly na pravomoci soudl Ceské republiky
k projedndni a rozhodnuti spord a jinych pravnich véci vyplyvajicich z pravniho
vztahu zaloZzeného touto Dohodou.

Smluvni strany se dohodly, Ze tato Dohoda muzZe byt uzaviena vyhradné
v pisemné formé s podpisy obou Smluvnich stran na téze listiné.

Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni odst. 5. tohoto ¢lanku této Dohody
plati také pro jakoukoli zménu ¢i doplnéni této Dohody. Pisemna forma se
vyZaduje i pro prdvni jednani sméfujici k ukonéeni této Dohody &i pro pravni
jedndani vedouci k postoupeni prdv a povinnosti z této Dohody na tfeti osobu. Za
pisemnou formu neni povazovdna vyména e-mailovych ¢i jinych elektronickych
zprav.

Je-li kterékoliv ustanoveni této Dohody neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné,
pfipadné stane-li se takovym v budoucnu, nedotkne se takovad neplatnost,
zdanlivost nebo nevykonatelnost platnosti ¢i vykonatelnosti ostatnich ustanoveni
této Dohody. Smluvni strany v takovém pfipadé vyvinou veskeré Usili, aby takové
neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné ustanoveni nahradily ustanovenim platnym
¢i vykonatelnym, které se svym ucéelem nejvice blizi ustanoveni nahrazovanému.
Do doby nahrazeni plati, Ze na vztahy mezi Smluvnimi stranami, které nejsou
smluvné upraveny z divodu neplatnosti, zdanlivosti nékterého ustanoveni této
Dohody, se pouzije Uprava, obsazena v obecné zavaznych pravnich predpisech
Ceské republiky.

Jakékoli zavazky z této Dohody ani tato Dohoda nesmi byt postoupeny bez
predchoziho pisemného souhlasu SURAO v listinné podobé&. Pokud dojde ke
zméné subjektu Dohody na strané SURAO, je SURAO povinno tuto skuteénost
oznamit treti strané

Nedilnou soucdsti této Dohody jsou tyto prilohy (pfipojeno na CD):
Priloha €. 1 — Grantova dohoda ze dne 17.5.2019

Ptiloha ¢. 2 — Konsorcidlni smlouva (finalni znéni véetné podpisové strany za
SURAO)

Priloha ¢ 3 — Declaration Form by Linked Third Parties - EURAD Consortium
agreement

8



Tato Dohoda je vyhotovena ve Ctyrech stejnopisech, z nichz kazda Smluvni strana
obdrzi dvé vyhotoveni.

V Praze dne: 16.12.2019 V Ostravé dne: 17.12.2019
JUDr. Jan Prachar Ing. Josef Foldyna, CSc.
feditel feditel



